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Thüter (Subjekt) U. Thatzicl (Objeft) 
wie durc ben Intr. u Trans. -UVOK, nd^ere adj. Bestimmung dabei 

(3. 53 dies ift „gutes" Holz) im 
3ntr. (od. Mod.) 523,4. — bireft 
an Suffirformen 497 Anm. 2.

Serba s. Zeitworter.
Berdicnstlic 450 Ann. 1 bei narpoK.
Bcrfüihrcriiche, betrüigerijche Worte 

450 Anm. 1 bei narpoK.
Bergangenhcit 219 f.
Vergleichung, dabei unfer „als" durc 

ben Abl. 99 c. Synt. 517,4. — 
tut „wvie" zu r Vergleichung in 
alien Fallen 526 Anm. 1.

Verncincnde Zeitworter 265— 270. 
— Iuf. mit tern. Hauptverb 566.

Verstecktes Baisiv 228. 230.
Verwandelu in 519 Fuszn.
Bialis 43. Synt. 518. 520.
Bielleicht, etwa durc Angikkune, 

-ungikkune 560.
Botnie 14—17. Einflusz eines Doppel- 

== ob. langen Bofals f. Doppel- 
vofal.

Vokativ 50.
Bolleudung der Handling (Perfekt) 

Î. Perfekt.
Von in betreff, nicht durc mit, 

sondern mik 523, 3.
Bci jeher, von Natur, fofort inger- 

gât 157.
Wahlen zu (3. B. zum Konig) 519 

Fuszn.
Wahrend durc tillugo 260 Anh. II. 

506 f.
Wahrnehnten. Verba, bie ein Wahr- 

nehmen (Glauben) u. Sagen and 
drücken, mit folg. Daszsatz. Refl. 
in biefem Dasziat 535 (536). — 
Nom. part, in biefem Daszsat 547.

Was suna 207 ff.
Wegen, in betreff, fiir durc pivlugo 

567.
Welcher? irgend welcher nelliat 159 ff.
Welcher, das deutsche pronomen re- 

lativum, wiederzugeben durc bie 
Partizipia 260 Anh. I. Synt. 
541—543. 569.

Weltgegenden bezeichnende Ortsworter 
123. 127. 136. — Deuteworter

bei s. s. u. c. ». Verben auszu- 
drücken 32. 36. 37.

-tigivâ manchmal -utigivâ 405 
Anm.

tillugo wahrend, inbem er 260 
Anh. II. 506 ff. — im Verhalt- 
nis zum einf. Inf. (lune) 563.

time Grundbedeutung (timinga und 
timâ) 122,17.

Tragewort 347. — pe u. pivoK als 
Tragewort 359.

Traujitiv 36—39. — Endung des- 
selben wenn ub 57. 66. — Synt. 
511 f.

Transitive u. intr. Berba 224. 
tukke (kia, kinga, sivoK) 128 Fuszn. 
tuksauvoK, -juksauvoK foil, musz 

294.
tut wie 46—48. — tut zu wieder- 

holen 47. 569. — am Dual 
doppelte Form 46. — an Deute- 
mortem tunaK 197. — bet Suff. 
90. — ob babei refl. 531. — 
Sont. 526. ff. — bei Wert- u. 
Maszangaben Sing, ftatt Blur. 
527.

ub b als Endung des Trans. 57. 
66.

llmbilbenbe Anhange 348.360.363. ff. 
un a bief er 197 ff.
unâK Beschreibung dieses 3agbgerdtê 

ber Est. in 579.
Unflarheit des Auedrucks leicht mog- 

lich, aber doc zu vermeiden: — 
bei Uebersetzung von weil und 
benn durc ben Konj. 344. 
— von so bag 548. — beim 
Term. 522. — bei tut 526 Anm. 1. 
(531.) — beim. 3nf. mit neg. 
Hauptverb 566 u. Anm. — durc 
richtige Wortstellung 571—575.

■ungitOK nicht, adv. 497 Anm. 1. 
-ungikune vielleicht, etwa 560. 
unuktut, mehr wohl unoKtut viele, 

f. in 579.
ut, wie unterschieden von usiak 473 

Anm.
uvanga ic 137 ff.
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